



„Dann ist es auch gleich, welchen Weg du gehsl • 

„Wenn ich nur irgend wohin komme,* sefzte Alic 
als Erklarung hinzu. 

»Oh, das wirst du schon,* sagte die Katze, „ We nn 
du nur lange genug gehst." 

Alice fiihlte, daB sich dagegen nichts einwenden 
lieB. Und so versuchte sie es mit einer anderen Frage- 

„Was fur Leute wohnen hier herum?* 

»In dieser Richtung,* sagie die Katze undhobihre 
rechte Pfote, „wohnt ein Hutmacher, und in jener 
Richtung (sie hob die linke Pfote) wohnt ein Marz- 
hase. Du kannst besuchen, welchen du willst. Sie sind 
beide narrisch.* 

»Aber idi will nicht zu narrischen Leuten gehen,* 
bemerkte Alice. 

„Das wirst du nicht vermeiden konnen,* sagte die 
Katze. „Wir sind hier alle narrisdi. Ich bin auch narrisdi. 
Du bist auch narrisch.* 

„Woher weifit du, daB idi narrisdi bin?* sagte Alice, 

*Du muBt es sein,“ sagte die Katze, „sonst warst 
du nicht hergekommen.* 

Alice hielt das nicht fur einen sicheren Beweis, 
aber sie fuhr fort: „Und woher weifit du, daB du 

narrisdi bist?* 

„Erstens:“ sagte die Katze, „Ein Hund ist nicht 
narrisdi. Gibst du das zu?“ 

„Ich glaube wohl," sagte Alice. 

„Nun also,* fuhr die Katze fort, „ein Hund knurrf, 
wenn er sich argert, und wedelt mit dem Schweif, 
wenn er sich freut. Ich aber knurre, wenn idi midi 
freue, und wedle mit dem Schweif, wenn ich midi 
argere. Darum bin idi narrisdi.* 

„Ich nenne das sdmurren und nicht knurren,* sagte 
Alice. 
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.Nenne es, wie du wills!,' sagie die ^ Katze. ■ 
Spielst du heute mit der Komgin Krocket. 

„Ich mochte sehr gerne,* sagte Alice, „aber idi bin 

nidit eingeladen.* , 

„Du wirst mich dort sehen,* sagte die Katze und 

verschwand. 

Daruber war Alice nicht sehr erstaunt, denn sie 
gewohnte sich allmahlich daran, daB sonderbare Dinge 
geschahen. Wahrend sie noch auf die Stelle hinschaute, 
wo die Katze gesessen war, erschien diese plotzlidi 
wieder. 

w Richtig, was ist aus dem Kinde geworden?" sagte 
die Katze. „I ch hatte beinahe vergessen, zu fragen. a 

„Es hat sidi in ein Schwein verwandelt/ sagte 
Alice ruhig. 

„Das habe idi mir gleich gedadit," sagte die Katze 
und verschwand wieder. 

Alice wartete eine Weile, ob sie nidit wiederkommen 
wiirde, aber sie kam nidit. Also ging Alice in der 
Richtung weiter, in der der Marzhase wohnen sollte. 
„Hutmacher habe idi sdion gesehen," sagte sie zu sich. 
„Der Marzhase wird entschieden interessanter sein, 
und da jetzt schon Mai ist, wird er vielleicht nicht 
mehr ganz narrisch sein, wenigstens nicht ganz so 
narrisch wie im Marz.“ 

Wahrend sie das sagte, schaute sie auf, und da 
saB wieder die Katze auf dem Zweig eines Baumes. 

„Hast du Schwein oder Wein gesagt?" fragte die 
Katze. 

„Schwein habe ich gesagt," sagte Alice. n Aber 
wenn du doch nur nicht immer so rasch erscheinen 
und verschwinden wiirdest. Du machst einen ganz 
schwindelig." 
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